
Abstrakt 

 

Táto práca rieši jazykový fenomén nazývaný portuñol, ktorý vznikol z kontaktu španielčiny 

a portugalčiny. Cieľom práce je načrtnúť súčasný stav opisovaného javu, ktorý chápeme na 

jednej strane ako jazykový útvar na pomedzí španielsky a portugalsky hovoriacich území a na 

druhej ako dorozumievací nástroj medzi ich rečníkmi. Vyhodnocovanie prebiehalo na základe 

literárnej rešerše, ktorá bola spracovaná predovšetkým zo zahraničnej odbornej literatúry. 

Obsah práce je rozdelený na päť častí, v ktorých sa budem venovať historickému, politickému 

či geografickému rozmeru problému a následne jeho charakteristike a rozšíreniu.  

 


